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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 586/2006
2006 m. balandzio 12 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. balandzio 13 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 12 d.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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prie 2006 m. balandZio 12 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 052 83,2
204 95,5
212 139,0
624 147,8
999 116,4
0707 00 05 052 119,0
204 47,6
999 83,3
0709 10 00 220 226,6
999 226,6
0709 90 70 052 78,6
204 61,4
999 70,0
080510 20 052 73,3
204 34,8
212 48,6
220 35,8
624 62,0
999 50,9
0805 5010 052 44,7
624 62,0
999 53,4
0808 10 80 388 80,3
400 118,0
404 80,7
508 82,2
512 75,8
524 57,0
528 75,5
720 89,8
804 113,4
999 85,9
0808 20 50 388 85,3
512 78,1
524 48,6
528 65,7
720 80,2
999 71,6

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 587/2006
2006 m. balandzio 12 d.

dél cukranendriy cukraus importo licencijy iSdavimo pagal kai kurias tarifines kvotas ir susitarimus
dél lengvatiniy salygy

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama i 1996 m. birZelio 18 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1095/96 dél nuolaidy, numatyty CXL sgrase, sudarytame
pasibaigus deryboms dél GATT XXIV.6 straipsnio, jgyvendi-
nimo (%),

atsizvelgdama | 2003 m. birZelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1159/2003, nustatantj i$samias tam tikry tarifiniy
kvoty ir lengvatiniy susitarimy, taikomy cukranendriy cukraus
importui 2003-2004, 2004-2005 ir 2005-2006 prekybos
metais, taikymo taisykles ir i§ dalies pakeiCiantj Reglamentus
(EB) Nr. 1464/95 ir (EB) Nr. 779/96 (*), ypac j jo 5 straipsnio
3 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 9 straipsnyje yra numa-
tyta tvarka, kaip turi bati nustatomi isipareigojimai
pristatyti importuojamus, taikant nulinj muito tarifa,
KN kodu 1701 klasifikuojamus AKR protokola ir Indijos
susitarimg pasiraiusiy $aliy kilmés produktus, kuriy masé
nurodoma baltojo cukraus ekvivalentu.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 16 straipsnyje numatyta
tvarka, kaip turi bati nustatomos nulinio muito tarifo
importo kvotos KN kodu 1701 11 10 klasifikuojamiems
produktams, kuriy kilmés 3alis yra AKR protokolg ir

Indijos susitarima pasiraSiusios valstybés ir kuriy masé
nurodoma baltojo cukraus ekvivalentu.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 22 straipsnyje atida-
romos tarifinés kvotos, kurioms taikomas 98 eury dydzio
muitas uZ tona, Brazilijos, Kubos ir kity treciyjy Saliy
kilmés importuojamiems produktams, klasifikuojamiems
KN kodu 1701 11 10.

(4)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 5 straipsnio
1 dalies nuostatas per savaite nuo 2006 m. balandzio
3-7 d. kompetentingoms jstaigoms buvo pateiktos
paraiskos gauti importo licencijas dél AKR-Indijos leng-
vatinémis salygomis jveZamo cukraus kiekio, kuris visas
virsija kieki, {sipareigojama pristatyti i§ konkrecios 3alies,
numatytos Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 9 straipsnyje.

(5)  Tokiomis aplinkybémis Komisija privalo nustatyti mazi-
nimo koeficienta, kuriuo remiantis baty galima propor-
cingai paskirstyti licencijas pagal turima kiekj, ir nurodyti,
kad atitinkama riba yra pasiekta,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Pagal prasymus, pateiktus nuo 2006 m. balandzio 3-7 d. gauti
importo licencijas remiantis Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 5
straipsnio 1 dalies nuostatomis, licencijos i§duodamos ne dides-
niems negu $io reglamento priede nurodytiems kiekiams.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. balandzio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandZio 12 d.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 987/2005 (OL L 167,
2005 6 29, p. 12).

(®) OL L 146, 1996 6 20, p. 1.

(}) OLL 162, 2003 7 1, p. 25. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 568/2005 (OL L 97, 2005 4 15,

p- 9).
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AKR-INDJJOS lengvatinémis salygomis jveZamas cukrus
Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 II antrastiné dalis

2005-2006 prekybos metai

Barbadosas 100
Belizas 100
Kongas 100
Fidzis 100 Pasiekta
Gajana 100
Indija 0 Pasiekta
Dramblio Kaulo Krantas 100
Jamaika 100
Kenija 100
Madagaskaras 100
Malavis 100
Mauricijus 100
Mozambikas 100
Sent Kitsas ir Nevis 100
Svazilandas 0 Pasiekta
Tanzanija 100
Trinidadas ir Tobagas 100
Zambija 100
Zimbabve 100
Ypatingasis lengvatinémis salygomis jveZamas cukrus
Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 III antrastiné dalis
2005-2006 prekybos metai
Indija 0 Pasiekta
AKR 100
CXL lengvatinis cukrus
Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 IV antrastiné dalis
2005-2006 prekybos metai
Brazilija 0 Pasiekta
Kuba 100
Kitos treciosios 3alys 0 Pasiekta




2006 413

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 104/5

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 588/2006
2006 m. balandzio 12 d.

nustatantis maksimalias eksporto graZinamgsias iSmokas uZ sviesta pagal Reglamente (EB)
Nr. 581/2004 numatyta nuolatinj konkursa

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (!), ypa¢ j jo 31 straipsnio 3 dalies trecig
pastraipa,

kadangi:

(1) 2004 m. kovo 26 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 581/2004, skelbiantis nuolatinj konkursg dél grazi-
namyjy iSmoky uZz kai kuriy rGSiy sviestg (), numato
nuolatinio konkurso procedira.

(2)  Remiantis 2004 m. kovo 26 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 580/2004, nustatancio konkurso dél eksporto
grazinamyjy iSmoky uz kai kuriuos pieno produktus (%)

procediirg, 5 straipsniu ir i§nagrinéjus konkurso dalyviy
pasitlymus, reikia nustatyti maksimaly graZinamuyjy
iSmoky dydj konkurso laikotarpiui, kuris baigiasi
2006 m. balandzio 11 d.

(3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Remiantis nuolatiniu konkursu, paskelbtu Reglamentu (EB)
Nr. 581/2004, konkurso laikotarpiu, kuris baigiasi 2006 m.
balandzio 11 d., maksimalus grazinamyjy i$moky dydis uz to
reglamento 1 straipsnio 1 dalyje iSvardytus produktus yra nuro-
dytas Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. balandzio 13 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandZio 12 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pa-
keitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OLL 90, 2004 3 27, p. 64. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 409/2006 (OL L 71, 2006 3 10,

5

p. 5.
(}) OL L 90, 2004 3 27, p. 58. Reglamentas su pakeitimas, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1814/2005 (OL L 292, 2005 11 8, p. 3).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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(EUR/100 kg)

Maksimalus grazinamosios iSmokos dydis uz
eksporta | paskirties 3alis, nurodytas Reglamento

Produktas Grazinamosios i$mokos nomenklatiiros kodas (EB) Nr. 581/2004 1 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje
Sviestas ex 04051019 9500 —
Sviestas ex 04051019 9700 103,40
Lydytas sviestas ex 040590 10 9000 125,89
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 589/2006
2006 m. balandzio 12 d.

nustatantis maksimalias eksporto graZinamgasias iSmokas uZ nugriebto pieno miltelius pagal
Reglamente (EB) Nr. 582/2004 numatyta nuolatinj konkursa

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypa¢ j jo 31 straipsnio 3 dalies trecig

pastraipa,
kadangi:

(1) 2004 m. kovo 26 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
582/2004, skelbiantis nuolatinj konkursa dél graZina-
myjy iSmoky uZ nugriebto pieno miltelius (3, numato
nuolatinio konkurso procediira.

(2)  Remiantis 2004 m. kovo 26 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 580/2004, nustatancio konkurso dél eksporto
graZinamyjy iSmoky uZz kai kuriuos pieno produktus (%)
procedira, 5 straipsniu ir i§nagrinéjus konkurso dalyviy

pasitlymus, reikia nustatyti maksimaly graZinamuyjy
iSmoky dydj konkurso laikotarpiui, kuris baigiasi
2006 m. balandzio 11 d.

(3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Remiantis nuolatiniu konkursu, paskelbtu Reglamentu (EB)
Nr. 582/2004, konkurso laikotarpiu, kuris baigési 2006 m.
balandzio 11 d., maksimalus grazinamyjy i$moky dydis uz to
reglamento 1 straipsnio 1 dalyje i§vardintus produktus ir paskir-
ties Salis yra 7,00 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. balandzio 13 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 12 d.

(') OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OLL 90, 2004 3 27, p. 67. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 409/2006 (OL L 71, 2006 3 10,

5

p. 5.
(}) OL L 90, 2004 3 27, p. 58. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1814/2005 (OL L 292, 2005 11 8, p. 3).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 590/2006
2006 m. balandzio 12 d.

i§ dalies kei¢iantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 998/2003 II priede pateikta
Saliy ir teritorijy sarasa

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 998/2003 dél gyviny sveikatos
reikalavimy, taikomy ne komerciniam naminiy gyviinéliy judeé-
jimui, ir i§ dalies kei¢iantj Tarybos direktyva 92/65/EEB (1), ypad
ijo 10 ir 21 straipsnius,

kadangi:

(1)  Reglamente (EB) Nr. 998/2003 pateikiamas treciyjy Saliy
ir teritorijy, i§ kuriy gali bati leidZiama jvezti naminius
gyviinus | Bendrijg, jei jvykdomi tam tikri reikalavimai,
sgrasas.

(2)  Laikinas treciyjy Saliy sarasas buvo pateiktas Reglamente
(EB) Nr. 998/2003 su pakeitimais, padarytais Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 592/2004 (3).

(3) 1 laikingji sarasa, kuris buvo jau keletg karty i§ dalies
keiciamas, jtraukiamos treCiosios Salys ir teritorijos,
kuriose néra pasiutligés atvejy, ir treciosios 3alys ir teri-
torijos, kuriose buvo nustatyta, kad pasiutligés patekimo j
Bendrija dél gyviny jvezimo i§ $iy treciyjy Saliy ir teri-
torijy rizika néra didesné uz rizika, susijusia su jvezimu i§
vieny valstybiy nariy | kitas.

(4 IS Bosnijos ir Hercegovinos ir Bulgarijos pateiktos infor-
macijos paaiskéjo, kad pasiutligés patekimo i Bendrija dél
naminiy gyviny jvezimo i§ ty Saliy rizika néra didesné
uz rizika, susijusia su jy jveZimu i§ vieny valstybiy nariy |
kitas arba i§ Reglamente (EB) Nr. 998/2003 jau nurodyty
treciyjy Saliy. Todél Sios treCiosios Salys turéty biti
jtrauktos | Reglamento (EB) Nr. 998/2003 II priedo C
dalyje pateikta laiking tre¢iyjy Saliy ir teritorijy sarasa.

(5)  Aiskumo délei reikéty pakeisti visa Reglamente (EB)
Nr. 998/2003 pateikiamg Saliy ir teritorijy sgrasa.

(6)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

(7) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 998/2003 1I priedas pakeiciamas Sio regla-
mento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 12 d.

(") OL L 146, 2003 6 13, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 18/2006 (OL L 4,
20061 7, p. 3).

() OL L 94, 2004 3 31, p. 7.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS
JI PRIEDAS

SALIY IR TERITORIJU SARASAS

A DALIS

E  Airija

MT Malta

SE  Svedija

UK  Jungtiné Karalysté
B DALIS

1 skirsnis

a) DK Danija, jskaitant GL — Grenlandijg ir FO — Farery salas

b) ES Ispanija, jskaitant Baleary salas, Kanary salas, Seutg ir Melilija
¢) FR Prancizija, jskaitant GF — Pranciizijos Gviana, GP — Gvadelupg, MQ — Martinika ir RE — Reuniong
d) GI Gibraltaras

¢) PT Portugalija, jskaitant Azory ir Madeiros salas
f) A dalyje ir Sio skirsnio a, b, ¢ ir e punktuose nepaminétos valstybés narés
2 skirsnis

AD  Andora

CH Sveicarija

IS  Islandija

LI Lichtensteinas

MC  Monakas

NO  Norvegija

SM  San Marinas

VA Vatikanas

C DALIS

AC  Dangun Zengimo sala

AE  Jungtiniai Araby Emyratai

AG  Antigva ir Barbuda

AN Nyderlandy Antilai

AR Argentina

AU  Australija

AW  Aruba

BA  Bosnija ir Hercegovina

BB  Barbadosas

BG  Bulgarija

BH  Bahreinas

BM  Bermuda

BY  Baltarusija

CA Kanada

CL  Cile

F  Fidzis
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FK
HK
HR
™
P
KN
KY
MS
MU
MX
NC
NZ
PF
PM
RO
RU
SG
SH
T

JAV
VC

WEF

Folklendy salos
Honkongas

Kroatija

Jamaika

Japonija

Sent Kitsas ir Nevis
Kaimany salos
Montseratas
Mauricijus

Meksika

Naujoji Kaledonija
Naujoji Zelandija
Pranciizijos Polinezija
Sen Pjeras ir Mikelonas
Rumunija

Rusijos Federacija
Singapiiras

Sv. Elenos sala
Trinidadas ir Tobagas

Taivanas

Jungtinés Amerikos Valstijos (jskaitant GU — Guama)

Sent Vinsentas ir Grenadinai
Vanuatu
Volis ir Futiina

Majotas®
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 591/2006
2006 m. balandzio 12 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 2535/2001, nustatantj i$samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél pieno bei pieno produkty importo tvarkos ir tarifiniy
kvoty atidarymo

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (1), ypac { jo 29 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Komisijos reglamento (EB) Nr. 2535/2001 (%) IILA priede
nustatomas didZiausias cheddar siirio, kurio kilmés 3alis
Australija, kiekis, kuris gali bati importuotas per kvotos
laikotarpi.

() 2006 m. sausio 30 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 267/2006 dél susitarimy, EB sudaryty po deryby
pagal 1994 m. GATT XXIV straipsnio 6 dalj, jgyvendi-
nimo, ir i§ dalies kei¢ianciame Reglamento (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei
dél Bendrojo muity tarifo I prieda (}), numatyta cheddar
srio, kurio kilmés $alis Australija, meting kvota papildyti
461 tona. Todél reikia atitinkamai pakoreguoti Regla-
mento (EB) Nr. 2535/2001 IILA priede nurodytos kvotos
Nr. 09.4521 siirio kiekj.

(3)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 2535/2001 turéty biti atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

(4)  Kadangi atitinkama minéta tarifiné kvota atidaroma
sausio 1 d., Sis reglamentas turéty bati taikomas nuo
2006 m. sausio 1 d. ir isigalioti kaip galima greiciau.

(5) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2535/2001 IILA priedo dalis, susijusi su
kvotos numeriu 09.4521, pakeiiama $io reglamento priede
pateiktu tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2006 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 12 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OL L 341, 2001 12 22, p. 29. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 316/2006 (OL L 52,
2006 2 23, p. 22).

() OL L 47, 2006 2 17, p. 1.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 592/2006
2006 m. balandzio 12 d.

i§ dalies keiCiantis Tarybos Reglamento (EEB) Nr. 2092/91 dél ekologinés Zemés iikio produkty
gamybos ir nuorody apie tokia gamyba ant Zemés dikio ir maisto produkty II prieda

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1991 m. birZelio 24 d. Tarybos reglamenty
(EEB) Nr. 2092/91 dél ekologinés Zemés ikio produkty
gamybos ir nuorody apie tokia gamyba ant Zemés dkio ir
maisto produkty (1), ypa¢ i jo 13 straipsnio antrg jtrauka,

kadangi:

(1) 2002 m. kovo 15 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
473/2002, i§ dalies keicianc¢iu Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2092/91 dél ekologinés Zemés tikio produkty
gamybos ir nuorody apie tokig gamybg ant Zemés tkio ir
maisto produkty I, II ir VI priedus bei nustatanciu issa-
mias taisykles dél informacijos apie vario junginiy naudo-
jimg perdavimo (?), ketveriems metams pratgsiamas
leidimas tam tikromis salygomis naudoti kompostuotas
ar fermentuotas buitines atliekas ekologinéje zemdirbys-
téje, su galimybe Sias sglygas persvarstyti tam laikotarpiui
pasibaigus, atsiZvelgiant j naujus Bendrijos teisés aktus
dél buitiniy atlieky.

(2)  Ketveriy mety laikotarpis baigiasi 2006 m. kovo 31 d., o
naujy Bendrijos teisés akty dél buitiniy atlieky naudojimo
dar néra priimta. Todél manoma, kad yra tikslinga neri-
botam laikui pratesti leidima esant toms pacioms saly-
goms naudoti kompostuotas ar fermentuotas buitines
atliekas ekologinéje zemdirbystéje.

(3)  Todél Reglamento (EEB) Nr. 2092/91 II priedas turéty
bati atitinkamai i§ dalies pakeistas.

4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Regla-
mento (EEB) Nr. 2092/91 14 straipsniu jsteigto Komiteto
nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 2092/91 II priedas i§ dalies keic¢iamas
pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2006 m. balandzio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 12 d.

(") OLL 198, 1991 7 22, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1916/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 10).

() OL L 75,2002 3 16, p. 21. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 746/2004 (OL L 122, 2004 4 26, p. 10).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS

Reglamento (EEB) Nr. 2092/91 II priedo A dalies (,Trasos ir dirvos gerinimo priemonés®) lenteléje po jraso ,Kompos-
tuotos ar fermentuotos buitinés atliekos* isbraukiama: ,tik laikotarpiu, kuris baigiasi 2006 m. kovo 31 d.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 593/2006
2006 m. balandzio 12 d.

dél vyno alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolj, pardavimy konkurso pradZios

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama § 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo ('), ypac i
jo 33 straipsni,

kadangi:

(1) 2000 m. liepos 25 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
1623/2000, nustatanciu iSsamias Reglamento (EB) Nr.
1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo
jgyvendinimo taisykles (%), susijusias su rinkos mechaniz-
mais, taip pat yra nustatomos distiliavimo biidu pagal
1987 m. kovo 16 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
822/87 dél bendro vyno rinkos organizavimo (3) 35,
36 ir 39 straipsniy nuostatas ir pagal Reglamento (EB)
Nr. 1493/1999 27, 28 ir 30 straipsniy nuostatas gauto
alkoholio atsargy, kurias perima intervencinés agentiiros,
i§samios pardavimo taisyklés.

(2)  Siekiant sumazinti Bendrijos vyno alkoholio atsargas ir
uztikrinti tiekimo testinuma pagal Reglamento (EB)
Nr. 1623/2000 92 straipsnio nuostatas patvirtintoms
jmonéms, laikantis Reglamento (EB) Nr. 1623/2000 92
straipsnio nuostaty, reikia pradéti vyno alkoholio, skirto
naudoti Bendrijoje tik kuro sektoriuje kaip bioetanolj,
pardavimo konkursg.

(3)  Kaip reikalaujama 1998 m. gruodZio 15 d. Tarybos regla-
mente (EB) Nr. 2799/98, nustatan¢iame Zemés tikio poli-
tikos priemones dél euro (), nuo 1999 m. sausio 1 d.
pasitilytos kainos ir garantijy sumos turi bati nurodomos
eurais bei mokéjimai atliekami eurais.

4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Vyno
vadybos komiteto nuomong,

(') OLL 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2165/2005 (OL L 345, 2005 12 28,
p. 1).

() OL L 194, 2000 7 31, p. 45. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1820/2005 (OL L 293,
2005 11 9, p. 8).

() OL L 84, 1987 3 27, p. 1. Reglamentas, panaikintas Reglamentu
(EB) Nr. 1493/1999.

() OL'L 349, 1998 12 24, p. 1.

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Pradedamas vyno alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip
bioetanolj, pardavimas pagal konkursa Nr. 5/2006 EB.

Valstybiy nariy intervenciniy agentiiry perimtas alkoholis
gaunamas distiliavimo biadu pagal Reglamento (EB) Nr.
1493/1999 27, 28 ir 30 straipsniy nuostatas.

2. Parduoti skirtas kiekis sudaro 678 571,8692 hektolitry
absoliutaus alkoholio, kuris paskirstomas taip:

a) 50000 hektolitry absoliutaus alkoholio partija, kurios
numeris 40/2006 EB;

b) 50000 hektolitry absoliutaus alkoholio partija, kurios
numeris 41/2006 EB;

¢) 50000 hektolitry absoliutaus alkoholio partija, kurios
numeris 42/2006 EB;

d) 50000 hektolitry absoliutaus alkoholio partija, kurios
numeris 43/2006 EB;

€) 50000 hektolitry absoliutaus alkoholio partija, kurios
numeris 44/2006 EB;

f) 50000 hektolitry absoliutaus alkoholio partija, kurios
numeris 45/2006 EB;

g) 50000 hektolitry absoliutaus alkoholio partija, kurios
numeris 46/2006 EB;

h) 50000 hektolitry absoliutaus alkoholio partija, kurios
numeris 47/2006 EB;
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i) 50000 hektolitry absoliutaus alkoholio partija, kurios
numeris 48/2006 EB;

j) 50000 hektolitry absoliutaus alkoholio partija, kurios
numeris 49/2006 EB;

k) 50000 hektolitry absoliutaus alkoholio partija, kurios
numeris 50/2006 EB;

) 50000 hektolitry absoliutaus alkoholio partija, kurios
numeris 51/2006 EB;

m) 50 000 hektolitry absoliutaus alkoholio partija, kurios
numeris 52/2006 EB;

n) 28 571,8692 hektolitry absoliutaus alkoholio partija, kurios
numeris 53/2006 EB.

3. Partijas sudaranciy talpykly buvimo vieta ir su jomis susi-
jusi informacija, kiekvienoje talpykloje laikomo alkoholio tiiris,
alkoholio stiprumas ir alkoholio savybés nurodyti Sio regla-
mento [ priede.

4. Konkurse gali dalyvauti tik pagal Reglamento (EB) Nr.
1623/2000 92 straipsnio nuostatas patvirtintos jmonés.

2 straipsnis

Pardavimas vykdomas pagal Reglamento (EB) Nr. 1623/2000
93, 94, 94b, 94c, 94d, 95-98, 100 ir 101 straipsniy nuostatas
ir pagal Reglamento (EB) Nr. 2799/98 2 straipsnio nuostatas.

3 straipsnis

1. Pasitlymai turi bati pateikti II priede i$vardytoms alkoholj
laikan¢ioms intervencinéms agentiiroms arba joms i$siunciami
registruotu laigku.

2. PasiGlymai siun¢iami antspauduotame voke su nuoroda
,Pasitilymas pardavimy konkursui Nr. 5/2006 EB, vyno alko-
holio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolj*. Sis vokas
jdedamas j kita voka, adresuota konkreciai intervencinei agen-
tarai.

3. Pasitlymai turi pasiekti konkrecig intervencing agentiirg ne
véliau nei 2006 m. geguzés 3 d. 12 valandg (Briuselio laiku).

4 straipsnis

1. Kad pasialymas biity priimtinas, jis turi atitikti Reglamento
(EB) Nr. 1623/2000 94 ir 97 straipsniy nuostatas.

2. Kad pasidlymas biity priimtinas, jis turi bati pateikiamas
kartu su:

a) jrodymu, kad konkreciai alkoholj perémusiai intervencinei
agenttrai uz kiekvieng hektolitra absoliutaus alkoholio yra
pateiktas 4 EUR dalyvavimo uZstatas;

b) konkurso dalyvio pavadinimu ir adresu, kvietimo dalyvauti
konkurse nuoroda ir sitiloma kaina, nurodyta eurais uz
hektolitrg absoliutaus alkoholio;

¢) konkurso dalyvio jsipareigojimu laikytis visy konkurso
nuostaty;

d) konkurso dalyvio pareiskimu, kuriuo:

i) jis atsisako pateikti bet kokj skunda dél jam priskirto
produkto kokybés ir jo savybiy;

ii) jis sutinka, kad alkoholio paskirtis ir panaudojimas biity
kontroliuojami;

iii) prisiima jsipareigojima pateikti jrodyma, kad alkoholis
buvo panaudotas pagal salygas, nustatytas $iame kvietime
dalyvauti konkurse.

5 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1623/2000 94a straipsnyje nurodyta infor-
macija, susijusi su $iuo reglamentu pradedamu konkursu, i$siun-
¢iama Komisijai $io reglamento IIT priede nurodytu adresu.
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6 straipsnis

Méginiy émimo formalumai apibrézti Reglamento (EB)
Nr. 1623/2000 98 straipsnyje.

Intervenciné agentiira pateikia reikalinga informacija apie
parduodamo alkoholio savybes.

Kiekvienas j konkrecig intervencing agentiirg besikreipiantis inte-
resantas gali gauti parduodamo alkoholio meéginiy, kuriuos
paima konkrecios intervencinés agentiiros atstovas.

7 straipsnis

1. Valstybiy nariy intervencinés agentiiros, kuriose sandéliuo-
jamas parduodamas alkoholis, jveda tam tikslui pritaikyta kont-
role, sickdamos i3siaiskinti, kokios riisies alkoholis imamas galu-
tiniam naudojimui. Tuo tikslu jos gali:

a) remtis mutatis mutandis Reglamento (EB) Nr. 1623/2000
102 straipsnyje numatytomis nuostatomis;

b) kontrolivoti kiekvieng méginj, atlikdamos branduolinio
magnetinio rezonanso tyrimus, kad patikrinty, kokios rtisies
alkoholis imamas galutiniam naudojimui.

2. Pirmoje dalyje numatytas kontrolés islaidas dengia jmonés,
kurioms buvo parduotas alkoholis.

8 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 12 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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I PRIEDAS

Valstybé naré ir

Kiekis

Nuoroda j Reglamento

tios N Vietove Talpy numeriai (hektolitrais absoliu- (EB) Nr. 1493/1999 Alkoholio raisis
partjos 1. taus alkoholio) straipsnius
Ispanija Tarancén A-5 24943 30 Briutas
Partija Nr. 40/2006 EB A6 15 367 30 Briutas
D-1 9690 30 Briutas
I3 viso 50 000
Ispanija Tarancén B-2 12 384 30 Briutas
Partija Nr. 41/2006 EB B-8 22838 30 Briutas
D-1 14778 30 Briutas
IS viso 50 000
Ispanija Tarancén B-5 24754 27 +28 Briutas
Partija Nr. 42/2006 EB B-6 24170 27 Briutas
C-1 1076 27 Briutas
I3 viso 50 000
Ispanija Tomelloso 1 46 476 27 Briutas
Partija Nr. 43/2006 EB 5 3524 27 Briutas
I3 viso 50 000
Ispanija Tomelloso 5 50 000 27 Briutas
Partija Nr. 44/2006 EB
IS viso 50 000
Pranciizija Deulep — PSL B2 43 430 27 Briutas
. F-13230 Port-Saint-Louis-du-Rhone
Partija Nr. 45/2006 EB B2B 310 27 Briutas
Deulep 506 5760 30 Briutas
Bld Chanzy
F-30800 Saint-Gilles-du-Gard
I$ viso 50 000
Pranciizija Viniflhor — Port-La-Nouvelle 7 1435 28 Briutas
. Entrepot d'alcool
Partija Nr. 46/2006 EB | . Adolphe Turrel, BP 62 1 48 565 27 Briutas
F-11210 Port-La-Nouvelle
IS viso 50 000
Pranciizija Viniflhor — Longuefuye 1 9755 28 Briutas
. F-53200 Longuefuye
Partija Nr. 47/2006 EB ) 22 700 27 Briutas
1 12780 30 Briutas
21 4765 28 Briutas
I3 viso 50 000
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Valstybé naré ir

Kiekis

Nuoroda  Reglamento

“tiios N Vietové Talpy numeriai (hektolitrais absoliu- (EB) Nr. 1493/1999 Alkoholio riisis
partijos . taus alkoholio) straipsnius
Pranciizija Viniflhor — Port-La-Nouvelle 10 8060 27 Briutas
B Entrep6t d’alcool
Partija Nr. 48/2006 EB | Ay Adolphe Turrel, BP 62 7 2705 28 Briutas
F-11210 Port-La-Nouvelle
7 17 155 30 Briutas
8 22080 27 Briutas
I$ viso 50 000
Italija Bertoliono — Partinico (PA) 34A-33A-15A-22A 26 080 27 + 30 Briutas
Partija Nr. 49/2006 EB Trapas — Petrosino (TP) 7A-8A-24A 9255 30 Briutas
Enodistil — Alcamo (TP) 22A 3100 30 Briutas
S.V.M. — Sciacca (AG) 35A-36A-38A-39A- 1690 27 Briutas
40A-44A
GE.DIS — Marsala (TP) 17A-18A-10B-12B 9875 27 + 30 Briutas
I$ viso 50 000
Italija Bonollo — Paduni-Anagni (FR) 16A-31A 21 024,23 27 + 30 Briutas
Partija Nr. 50/2006 EB | p.01lo — Torrita di Siena (S) 5C-6C-7C-8C-14C- 4155,77 27+ 30 Briutas
15C-18C-25C-27C
Deta — Barberino Val d’Elsa (Fl) 8A 1900 27 Briutas
Mazzari — S. Agata sul Santerno (RA) 1A-6A 22920 27 Briutas
I$ viso 50 000
Italija S.V.A. — Ortona (CH) 14A-20A 2 500 27 Briutas
Partija Nr. 51/2006 EB | 1yp 54 — Ortona (CH) 66A-67A-74A-79A 8000 27 Briutas
Balice — San Basilio Mottola (TA) 2A 1 800 27 Briutas
Balice S.n.c. — Valenzano (BA) 34A-55A 9 500 27 Briutas
De Luca — Novoli (LE) 15A 6 500 27 Briutas
Caviro — Carapelle (FG) 2C 7 200 30 Briutas
Di Lorenzo — Ponte Nuovo di 1B-2B-7B-3B 14 500 27 + 30 Briutas
Torgiano (PG)
I$ viso 50 000
Italija Caviro — Faenza (RA) 4A-10A-12A-18A- 18 000 27 + 30 Briutas
15A
Partija Nr. 52/2006 EB
Mazzari — S. Agata sul Santerno (RA) 1A-6A 3080 27 Briutas
Dister — Faenza (RA) 121A-122A 7 436,58 27 + 30 Briutas
L.C.V. — Borgoricco (PD) 5A 2183,42 27 Briutas
Tampieri — Faenza (RA) 4A-9A-10A 1300 27 Briutas
Villapana — Faenza (RA) 7A-8A 12 000 27 Briutas
Cipriani — Chizzola di Ala (TN) 23A-33A 6 000 27 Briutas
I$ viso 50 000
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Valstybé naré ir
partijos Nr.

Vietove

Talpy numeriai

Kiekis
(hektolitrais absoliu-

Nuoroda j Reglamento
(EB) Nr. 1493/1999

Alkoholio riisis

taus alkoholio) straipsnius
Vengrija Arany Kapu Rt. E-3 1340,7515 27 Briutas
. Kunfehérto, 1V.
Partija Nr. 53/2006 EB | geper 6, E-4 1352,1015 27 Briutas
H-6413
S-44 1982,2883 27 Briutas
Miskolci Likérgydr Rt. 1/3 127,3955 27 Briutas
3527 Miskolc, Vitéz u. 13.
Hrsz.: 4686/5, 4686/2 1/4 133,5340 27 Briutas
1/5 133,7691 27 Briutas
1/6 136,0673 27 Briutas
1/7 133,8871 27 Briutas
1/8 133,4023 27 Briutas
1/9 128,8093 27 Briutas
/10 136,2838 27 Briutas
/11 123,9665 27 Briutas
/12 136,2838 27 Briutas
1/31 117,0742 27 Briutas
111/32 134,0073 27 Briutas
1/33 131,8566 27 Briutas
111/34 133,4854 27 Briutas
Tokaj Keresked6haz Rt. 2214440 4 802,7446 27 Briutas
3934 Tolcsva, Petsfi Sandor u. 32.
Hrsz.: 142/1 2214450 4909,3598 27 Briutas
Tokaj KereskedShaz Rt. SZ|1 1826,5187 27 Briutas
3943 Bodrogolaszi, Orszdg 1t 19.
Hrsz.: 196-198, 200-202 Sz 1 837,4081 27 Briutas
Sz/m 1777,4340 27 Briutas
Tartalékgazddlkoddsi Kht. 007 4760,3785 27 Briutas
5130 Jaszapati, Tanya
Hrsz.: 266 008 2 143,0620 27 Briutas

I viso

28 571,8692
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II PRIEDAS

3 straipsnyje nurodytos intervencinés agentiiros alkoholio laikytojos
Onivins-Libourne — Délégation nationale, 17 avenue de la Ballastiére, BP 231, F-33505 Libourne Cedex
(Tel. (33) 557 55 20 00; teleksas 57 20 25; faksas (33) 557 55 20 59)
FEGA - Beneficencia, 8, E-28004 Madrid (Tel. (34) 913 47 64 66; faksas (34) 913 47 64 65)
AGEA - Via Torino, 45, 1-00184 Rome (Tel. (39-06) 49 49 97 14; faksas (39-06) 49 49 97 61)

Mezbgazdasdgi és Vidékfejlesztési Hivatal — Soroksdri Gt 22-24., 6. emelet, 630. szoba — H-1095 Budapest,
(Tel. (36) 1-219 45 14; faksas (36) 1-219 62 59).

III PRIEDAS

5 straipsnyje minétas adresas

Commission européenne

Direction générale de lagriculture et du développement rural, unité D-2
Rue de la Loi 200

B-1049 Bruxelles

Faksas (32-2) 298 55 28

El. pastas: agri-market-tenders@cec.eu.int
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 594/2006
2006 m. balandzio 12 d.

nustatantis maZiausias sviesto pardavimo kainas 7-am atskiram konkursui, vykdomam pagal
Reglamente (EB) Nr. 1898/2005 numatyto nuolatinio konkurso nuostatas

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal 2005 m. lapkri¢io 9 d. Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 1898/2005, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 igyvendinimo taisykles, taikomas
grietinélés, sviesto ir koncentruoto sviesto realizavimo
Bendrijos rinkoje priemonéms (2), intervencinés agentiiros
gali nuolatinio konkurso tvarka parduoti tam tikrus
sviesto i§ jy saugomy intervenciniy atsargy kiekius ir
teikti pagalbg uZ grietinéle, sviesta ir koncentruotg
sviest3. To reglamento 25 straipsnyje nustatyta, kad,
atsizvelgiant | kiekvienam atskiram konkursui gautas
paraiskas, yra nustatoma maZiausia sviesto pardavimo
kaina ir didZiausia pagalba uz grietinéle, sviestg ir
koncentruoty sviesta Be to, nustatyta, kad kaina arba

pagalba gali skirtis priklausomai nuo numatomo sviesto
panaudojimo, jo riebaly kiekio ir jdéjimo procediiros.
Atitinkamai turi bati nustatyta perdirbimo uZstato
suma, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1898/2005
28 straipsnyje.

2 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

7-ame atskirame konkurse, vykdomame pagal Reglamente (EB)
Nr. 1898/2005 numatyto nuolatinio konkurso nuostatas,
maziausios sviesto pardavimo i intervenciniy atsargy kainos
ir perdirbimo uZstato suma, kaip nurodyta to reglamento atitin-
kamai 25 ir 28 straipsniuose, yra nustatomos kaip nurodyta $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. balandzio 13 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 12 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

(3 OL L 308, 2005 11 25, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2107/2005 (OL L 337,
2005 12 22, p. 20).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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Maziausios sviesto pardavimo kainos ir perdirbimo uZstatas 7-am atskiram konkursui, vykdomam pagal
Reglamente (EB) Nr. 1898/2005 numatyto nuolatinio konkurso nuostatas

(EUR/100 kg)

Formuleé A B
Su atsekamo- Be atsekamui Su atsekamo- Be atsekamui
[déjimo procediira siomis medsia e siomis medsia ks
medziagomis 4 medziagomis 84
Maziausia Sviestas Nepakeistas — 210 — 210
pardavimo
kaina 282% Koncentruotas — — — —
Nepakeistas — 79 — 79
Perdirbimo uZstatas
Koncentruotas — — — —
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 595/2006
2006 m. balandzio 12 d.

nustatantis didZiausig pagalbg uZ grietinéle, sviestg ir koncentruoty sviesta 7-am atskiram konkursui,
paskelbtam pagal Reglamente (EB) Nr. 1898/2005 numatyto nuolatinio konkurso nuostatas

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal 2005 m. lapkricio 9 d. Komisijos reglamenty (EB)
Nr. 1898/2005, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 igyvendinimo taisykles, taikomas
grietinélés, sviesto ir koncentruoto sviesto realizavimo
Bendrijos rinkoje priemonéms (2), intervencinés agentiiros
gali nuolatinio konkurso tvarka parduoti tam tikrus
sviesto i§ jy saugomy intervenciniy atsargy kiekius ir
teikti pagalbg uZ grietinéle, sviesta ir koncentruotg
sviest3. To reglamento 25 straipsnyje nustatyta, kad,
atsizvelgiant | paraiSkas, gautas kiekvienam atskiram
konkursui, yra nustatoma maziausia sviesto pardavimo
kaina ir didZiausia pagalba uz grietinéle, sviestg ir
koncentruoty sviestg. Be to, nustatyta, kad kaina arba

pagalba gali skirtis priklausomai nuo numatomo sviesto
panaudojimo, jo riebaly kiekio ir jdéjimo procediros.
Atitinkamai turi bati nustatyta perdirbimo uZzstato
suma, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1898/2005
28 straipsnyje.

2 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

7-ame atskirame konkurse, vykdomame pagal Reglamente (EB)
Nr. 1898/2005 numatyto nuolatinio konkurso nuostatas,
didziausia pagalba uz grietinéle, sviestg ir koncentruotg sviesta
ir perdirbimo uZstato suma, kaip nurodyta to reglamento atitin-
kamai 25 ir 28 straipsniuose, yra nustatomos kaip nurodyta $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. balandzio 13 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 12 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

(3 OL L 308, 2005 11 25, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2107/2005 (OL L 337,
2005 12 22, p. 20).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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DidZiausia pagalba uZ grietinéle, sviestg ir koncentruoty sviesty ir perdirbimo uZstatas 7-am atskiram konkursui,
vykdomam pagal Reglamente (EB) Nr. 1898/2005 numatyto nuolatinio konkurso nuostatas

(EUR/100 kg)

Formulé

[déjimo procediira

Su atsekamo-
siomis

Be atsekamuyjy

Su atsekamo-
siomis

Be atsekamuyjy

medZiagomis medziagy medzZiagomis medziagy
Sviestas > 82 % 33,5 30 33,5 30
e Sviestas < 82 % — 29,2 — 29,2
Didziausia
pagalba Koncentruotas sviestas 40 36,5 40 36,5
Grietinélé — — 16,3 12,8
Sviestas 37 — 37 —
Perﬁilrb1mo Koncentruotas sviestas 44 — 44 —
uZstatas
Grietinélé — — 18 —
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 596/2006
2006 m. balandZio 12 d.
nustatantis didZiausig pagalba uz koncentruoty sviesta 7-am atskiram konkursui, paskelbtam pagal
Reglamente (EB) Nr. 1898/2005 numatyto nuolatinio konkurso nuostatas
EUROPOS BENDRIJY KOMISJJA, (3)  Atsizvelgiant j gautas paraiskas, didZiausia pagalba turéty

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal 2005 m. lapkricio 9 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1898/2005, nustatancio i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 igyvendinimo taisykles, taikomas
grietinélés, sviesto ir koncentruoto sviesto realizavimo
Bendrijos rinkoje priemonéms (%), 47 straipsnj interven-
cinés agentiiros skelbia nuolatinj konkursg pagalbai uz
koncentruotg sviesta teikti. To reglamento 54 straipsnyje
numatyta, kad, atsizvelgiant | paraiskas, gautas kiek-
vienam specialiam konkursui, turi bati nustatyta
didZiausia pagalbos suma uz koncentruotg sviestg, kurio
sudétyje yra maziausiai 96 % riebaly.

() Siekiant uZtikrinti koncentruoto sviesto perdavimg j
mazmening prekybg, turi bati pateiktas Reglamento
(EB) Nr. 1898/2005 53 straipsnio 4 dalyje numatytas
sunaudojima garantuojantis uZstatas.

bati nustatyta atitinkamu lygiu ir atitinkamai turéty bati
nustatytas sunaudojimg garantuojantis uZstatas.

“4) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

7-ame atskiram konkursui pagal nuolatinj konkursa, paskelbta
pagal Reglamentg (EB) Nr. 1898/2005, didziausia pagalbos
suma uZ koncentruotg sviesta, kurio sudétyje yra maZiausiai
96 % riebaly, kaip nurodyta to reglamento 47 straipsnio 1
dalyje, yra 38,8 EUR/100 kg.

Reglamento (EB) Nr. 1898/2005 53 straipsnio 4 dalyje numa-
tytas sunaudojimg garantuojantis uZstatas yra 43 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. balandzio 13 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 12 d.

 OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais
p g P
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).
2) OL L 308, 2005 11 25, p. 1. Reglamentas su paskutiniais
p g %
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2107/2005 (OL L 337,
2005 12 22, p. 20).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 597/2006
2006 m. balandzio 12 d.

nustatantis importo muitus griidy sektoriuje, galiojancius nuo 2006 m. balandZzio 16 d.

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2003 m. rugsé¢jo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 17842003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1996 m. birZelio 28 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity mokesciy
stityje) (), ir ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnyje numa-
tyta, kad importuojant to reglamento 1 straipsnyje i$var-
dytus produktus imamas Bendrajame muity tarife nusta-
tytas mokestis. Taciau to straipsnio 2 dalyje nurodyty
produkty muito mokestis yra lygus tiems produktams
importavimo metu taikomai intervencinei kainai, padi-
dintai 55 procentais ir sumazintai CIF importo kainos,
taikomos atitinkamai siuntai, dydziu. Tadiau $is muito
mokestis negali bati didesnis uz Bendrojo muity tarifo
mokestj.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio
3 dalies nuostatas CIF importo kainos apskai¢iuojamos
pagal atitinkamo produkto reprezentatyvias kainas pasau-
lingje rinkoje.

(3)  Reglamente (EB) Nr. 1249/96 iddéstytos Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1784/2003 taikymo taisyklés gridy
sektoriaus importo muity mokesciy srityje.

(4)  Importo teisés taikomos tol, kol bus nustatytos naujos.

(5)  Kad baty uztikrintas sklandus importo muity sistemos
veikimas, apskai¢iuojant muitus reikéty remtis reprezen-
tatyviais rinkos kursais, nustatytais per ataskaitinj laiko-

tarpi.

(6)  Taikant Reglamentg (EB) Nr. 1249/96 reikéty nustatyti
tokius importo muitus, kokie nurodyti $io reglamento
priede,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Importo muito mokesciai griidy sektoriuje, numatyti Regla-
mento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, yra nusta-

tomi $io reglamento I priede, remiantis II priede pateikta infor-
macija.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. balandzio 16 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 12 d.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1110/2003 (OL
L 158, 2003 6 27, p. 12).
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Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, importo muito mokes¢iai dalyje,

importo muito mokesciai, taikkomu nuo 2006 m. balandZio 16 d.

Importo muito

KN kodas Prekiy pavadinimas mokestis (1)
(EUR/t)
1001 10 00 Kietieji kvieciai, auksciausios kokybés 0,00
Vidutinés kokybeés 2,53
Zemos kokybés 22,53
1001 90 91 Paprastieji kvieciai, skirti sé¢jai 0,00
ex 1001 90 99 Paprastieji kvieciai, auksciausios kokybés, i§skyrus skirtus s¢jai 0,00
1002 00 00 Rugiai 51,27
1005 10 90 Kukuriizai, skirti s¢jai, iSskyrus hibridus 54,49
1005 90 00 Kukuriizai, i§skyrus sékla (3) 54,49
1007 00 90 Gridinis sorgas, i§skyrus hibridus, skirtus s¢jai 51,27

(") Prekiy, kurios j Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanalg (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4 dalis), importuotojui muito mokestis

gali bati sumazintas:
— 3 EURJ, jei iSkrovimo uostas yra VidurZemio jiroje, arba

— 2 EURJ, jei iskrovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje arba Iberijos pusiasalio Atlanto

vandenyno pakrantéje.

(3 Importuotojui muito mokestis gali biiti sumazintas vienoda 24 EURJt suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje nurodyty salygy.
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Muito mokes¢io apskai¢iavimo komponentai
laikotarpis nuo 31.3.2006-11.4.2006
1) Vidutinigkai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Prekiy birza Mineapolio birza Cikagos birza Mineapolio Mineapolio Mineapolio Mineapolio
birza birza birza birza
Produktai (baltymy procentas, esant 12 % | Kietieji raudo- Kukurizai Kietieji ginta- Vidutinés Zemos JAV mieziai
drégnumui) nieji pavasariniai | Yellow corn riniai durum kokybés (*) kokybés (**) Nr. 2
Nr. 2 Nr. 3 Nr. 2
Kotiruojama (EUR/t) 139,05 (*+%) 77,30 148,31 138,31 118,31 89,57
Meksikos jlankos priedas (EUR|t) — 12,39 — —
Didziyjy ezery priedas (EUR/t) 23,54 — — —

(*) 10 EURJt nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(**) 30 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(**) Jtraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

2) Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:
Gabenimo islaidos: Meksikos jlanka—Roterdamas 17,13 EUR/t; Didieji eZerai-Roterdamas 20,47 EURJt.

3) Subsidijos, numatytos Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 2 dalies treCiojoje pastraipoje: 0,00 EUR/t (Kietieji raudonieji Zieminiai)
0,00 EUR[t (Paprastieji raudonieji Zieminiai Nr. 2).
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KOMISIJOS DIREKTYVA 2006/39/EB
2006 m. balandzio 12 d.

i§ dalies keiCianti Tarybos direktyva 91/414[EEB, jtraukiant veikligsias medziagas klodinafopa,
pirimikarbg, rimsulfurong, tolklofos-metilg ir tritikonazola

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414[/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinka (1), ypac i jos 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

o

)

C)

Komisijos reglamentuose (EB) Nr. 451/2000 () ir (EB)
Nr. 703/2001 (}) nustatytos Direktyvos 91/414/EEB 8
straipsnio 2 dalyje nurodytos darby programos iSsamios
antrojo etapo jgyvendinimo taisyklés ir nustatytas veik-
liyjy medziagy, kurias reikia jvertinti siekiant jtraukti jas i
Direktyvos 91/414/EEB I prieds, sarasas. Tame sarase yra
klodinafopas, pirimikarbas, rimsulfuronas, tolklofos-
metilas ir tritikonazolas.

Ty veikliyjy medziagy poveikis Zmoniy sveikatai ir
aplinkai pranes¢jy pasiilytais naudojimo atvejais buvo
jvertintas pagal Reglamentuose (EB) Nr. 451/2000 ir
(EB) Nr. 7032001 i§déstytas nuostatas. Be to, $iais regla-
mentais skiriamos valstybés narés ataskaity rengéjos
pagal Reglamento (EB) Nr. 451/2000 8 straipsnio 1
dalies nuostatas Europos maisto saugos tarnybai (EFSA)
privalo pateikti atitinkamas jvertinimo ataskaitas ir reko-
mendacijas. Nyderlandai paskirti ataskaita apie klodina-
fopa rengiancia valstybe nare, ir visa informacija apie
klodinafopg ji pateiké 2003 m. lapkri¢io 7 d. Jungtiné

OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos direktyva 2006/19/EB (OL L 44, 2006 2 15,
p. 15).

OL L 55, 2000 2 29, p. 25. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1044/2003 (OL L 151, 2003 6 19,
p- 32).

OL L 98, 2001 4 7, p. 6.

()

Karalysté buvo paskirta ataskait3 apie pirimikarbg
rengiandia valstybe nare, ir visa informacija apie pirimi-
karbg ji pateiké 2003 m. lapkric¢io 4 d. Vokietija buvo
paskirta ataskaita apie rimsulfurong rengiancia valstybe
nare, ir visg informacija apie rimsulfurong ji pateiké
2003 m. rugpjcio 6 d. Svedija buvo paskirta ataskaita
apie tolklofos-metila rengiancia valstybe nare, ir visa
informacijg apie tolklofos-metila ji pateiké 2003 m.
lapkricio 3 d. Austrija buvo paskirta ataskaita apie triti-
konazola rengiancia valstybe nare, ir visg reikiamg infor-
macija apie $ig medZziaga ji pateiké 2003 m. rugséjo 29 d.

kaitas ir 2005 m. kovo 14 d. bei rugpjicio 10 d. pateiké
jas Komisijai kaip EFSA mokslines ataskaitas apie klodi-
nafopa, pirimikarba, rimsulfurong, tolklofos-metilg ir
tritikonazolg (¥). Sias ataskaitas valstybés narés ir Komisija
persvarsté Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolati-
niame komitete ir 2006 m. sausio 27 d. ja pateiké kaip
Komisijos  klodinafopo,  pirimikarbo,  rimsulfurono,
tolklofos-metilo ir tritikonazolo perzitiros ataskaitg.

Atlikus pirimikarbo ataskaitos perzitirg iskilo keli atviri
klausimai, kuriuos spresti buvo pavesta Europos maisto
saugos tarnybos (EFSA) Augaly sveikatos, augaly
apsaugos produkty ir jy liku¢iy mokslininky grupei.
Mokslininky grupé buvo papraSyta pareiksti nuomong
dél laiko koeficiento metodo* atliekant didelés rizikos
pauksciams jvertinimg ir dél atlikto didelés rizikos pauks-
¢iams jvertinimo. Savo nuomonéje pirmuoju klausimu
Augaly sveikatos, augaly apsaugos produkty ir jy likuciy
mokslininky grupé padaré i$vada, kad EBPO pasiilytas
yJaiko koeficiento metodas“ atitinka dabartinj Europos
pirmojo lygmens rizikos pauks$¢iams jvertinima, i$skyrus
tai, kad Direktyvos 91/414/EEB VI priede nustatomas
specialus saugos koeficientas 10. Todél reikéty iSsamios

EFSA Scientific Report (2005) 34, 1-78, Conclusion regarding the

Peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
clodinafop (pateikta 2005 m. rugpjicio 10 d.).

EFSA Scientific Report (2005) 43, 1-76, Conclusion regarding the
Peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
pirimicarb (pateikta 2005 m. rugpjicio 10 d.).

EFSA Scientific Report (2005) 45, 1-61, Conclusion regarding the
Peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
rimsulfuron (pateikta 2005 m. rugpjacio 10 d.).

EFSA Scientific Report (2005) 28, 1-77, Conclusion regarding the
peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
triticonazole (pateikta 2005 m. kovo 14 d.).

EFSA Scientific Report (2005) 28, 1-77, Conclusion regarding the
peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
tolclofos-methyl (pateikta 2005 m. kovo 14 d.).



2006 413

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 104/31

mokslinés analizés jvertinti, ar dabartiniu saugos koefi-
cientu tinkamai atsizvelgiama | visus svarbius veiksnius.
Kadangi tokia analize¢ atlikti reikéty nemazai tolesnio
darbo, kuris jau vir§yty nuomonés apimtis, Mokslininky
grupé sitlo nagrinéti kiekvieng konkrety atvejj atskirai.
Todél antruoju klausimu mokslininky grupé atliko pato-
bulinta rizikos jvertinima ir nutaré, kad netgi esant auks-
Ciausial galimo poveikio ribai pauksciai, kurie minta
vabzdziais laukuose, neturéty gauti mirtinos pirimikarbo
dozés (1).

Perzitrint klodinafopo, rimsulfurono, tolklofos-metilo ir
tritikonazolo ataskaitas neiskilo jokiy atviry klausimy,
kuriuos turéty spresti Europos maisto saugos tarnybos
(EFSA) Augaly sveikatos, augaly apsaugos produkty ir
ju liku¢iy mokslininky grupé.

Po ivairiy tyrimy nustatyta, kad augaly apsaugos
produktai, kuriy sudétyje yra klodinafopo, pirimikarbo,
rimsulfurono, tolklofos-metilo ir tritikonazolo gali bati
laikomi i§ esmés atitinkanciais reikalavimus, nustatytus
Direktyvos 91/414[EEB 5 straipsnio 1 dalies a ir b punk-
tuose, visy pirma dél naudojimo, kuris buvo i§nagrinétas
ir iSsamiai pateiktas Komisijos perZitiros ataskaitose.
Todél Sias veikligsias medziagas tikslinga jtraukti I
prieda siekiant uZtikrinti, kad augaly apsaugos produktai,
kuriy sudétyje yra siy veikliyjy medziagy, visose valsty-
bése narése bty registruojami vadovaujantis tos direk-
tyvos nuostatomis.

NepazeidZiant tos i$vados, reikéty gauti daugiau informa-
cijos tam tikrais konkreciais klausimais dél pirimikarbo ir
tritikonazolo. Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 1
dalyje numatyta, kad medziagos jtraukimas | I prieda
gali priklausyti nuo tam tikry salygy. Todél tikslinga
reikalauti toliau tirti pirimikarbg ir tritikonazolg siekiant
patvirtinti jy rizikos tam tikrais atvejais jvertinima, o
prane$éjai turéty pateikti tokiy tyrimy rezultatus.

Prie§ jtraukiant veikligja medziaga | I priedg turéty bati
skirtas tinkamas laikotarpis, per kurj valstybés narés ir
suinteresuotosios Salys galéty pasirengti laikytis naujyjy
reikalavimy, kuriuos lems toks jtraukimas.

Nepazeidziant Direktyvoje 91/414/EEB apibrézty reikala-
vimy, jtraukus veikligja medZziagg i I prieds, valstybéms
naréms turéty biti suteiktas Se$iy ménesiy laikotarpis

(') EFSA prasymu Augaly sveikatos, augaly apsaugos produkty ir jy
liku¢iy mokslininky grupés pareiksta nuomong, susijusi su pirimi-
karbo jvertinimu. EFSA leidinys (2005) 240, 1-21.

(11)

(12)

nuo tos medziagos jtraukimo, per kurj jos perzitiréty
galiojancia augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje
yra klodinafopo, pirimikarbo, rimsulfurono, tolklofos-
metilo arba tritikonazolo, registracijg, siekdamos uztik-
rinti Direktyvoje 91/414/EEB, ypal jos 13 straipsnyje,
nustatyty reikalavimy ir I priede i8déstyty atitinkamy
salygy laikymasi. Valstybés narés atitinkamai turéty is
dalies keisti, pakeisti arba panaikinti galiojancia registra-
cija pagal Direktyvos 91/414/EEB nuostatas. Nukrypstant
nuo pirmiau minéto galutinio termino, reikéty suteikti
ilgesnj laikotarpi, per kurj pagal Direktyvoje
91/414[EEB nustatytus vienodus principus kiekvienu
numatytu naudojimo atveju biity pateikiamas ir jverti-
namas visas Il priede nurodytas kiekvieno augaly
apsaugos produkto dokumenty rinkinys.

Patirtis, jgyta i Direktyvos 91/414/EEB I prieda anksciau
jtraukus veikligsias medziagas, jvertintas remiantis Komi-
sijos reglamento (EEB) Nr. 3600/92 (3 nuostatomis,
rodo, kad gali kilti sunkumy aiskinant galiojancios regist-
racijos savininky pareigas, susijusias su galimybe naudotis
duomenimis. Todél siekiant i§vengti tolesniy sunkumy,
batina aiskiau apibrézti valstybiy nariy pareigas, visy
pirma pareiga patikrinti, ar registracijos savininkas gali
naudotis tos direktyvos II priedo reikalavimus atitin-
kan¢iu dokumenty rinkiniu. Tadiau aiSkiau apibrézus
esamas pareigas valstybéms naréms arba registracijos
savininkams neatsirasty naujy jsipareigojimy, palyginti
su iki Siol priimtomis I priedg i§ dalies kei¢ian¢iomis
direktyvomis.

Todél Direktyva 91/414/EEB reikéty atitinkamai i§ dalies
keisti.

Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomorng,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyvos 91/414[EB I priedas i§ dalies keiciamas pagal Sios
direktyvos prieda.

(3 OL L 366, 1992 12 15, p. 10. Reglamentas su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2266/2000 (OL L 259,
2000 10 13, p. 27).
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2 straipsnis

Valstybés narés ne veliau kaip iki 2007 m. liepos 31 d. priima ir
paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie jsigalioje igyven-
dina $ig direktyva. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
nuostaty tekstus bei ty nuostaty ir Sios direktyvos koreliacing
lentele.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2007 m. rugpjicio 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorods i
Sig direktyva, arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Valstybés narés nustato tokios nuorodos darymo tvarka.

3 straipsnis

1. Vadovaudamosi Direktyva 91/414/EEB valstybés narés, jei
batina, iki 2007 m. liepos 31 d. i§ dalies keicia arba panaikina
galiojancig augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra veik-
liyjy medziagy klodinafopo, pirimikarbo, rimsulfurono,
tolklofos-metilo arba tritikonazolo, registracija.

Iki tos datos jos ypac tikrina, ar laikomasi tos direktyvos I
priede nurodyty reikalavimy, susijusiy su klodinafopu, pirimi-
karbu, rimsulfuronu, tolklofos-metilu ir tritikonazolu, iSskyrus
su atitinkama veikligja medziaga susijusius reikalavimus,
apibréztus jraSo B dalyje, ir ar registracijos savininkas turi
arba gali naudotis visu dokumenty rinkiniu, atitinkan¢iu tos
direktyvos II priedo reikalavimus pagal tos direktyvos 13
straipsnyje iSdéstytas sglygas.

2. Nukrypdamos nuo 1 dalies nuostaty, kiekvieng leisting
augaly apsaugos produkty, kurio sudétyje klodinafopas, pirimi-
karbas, rimsulfuronas, tolklofos-metilas arba tritikonazolas yra
vienintele veiklioji medziaga arba viena i§ keliy veikliyjy
medziagy, kurios visos buvo iSvardytos  Direktyvos
91/414/EEB I priede ne véliau kaip iki 2007 m. sausio 31 d,
valstybés narés i§ naujo jvertina produkta pagal Direktyvos
91/414/EEB VI priede nustatytus vienodus principus, vadovau-
damosi tos direktyvos III priedo reikalavimus atitinkanciu doku-

menty rinkiniu ir atsizvelgdamos j jos I priedo jraso B dalj dél
klodinafopo, pirimikarbo, rimsulfurono, tolklofos-metilo ir triti-
konazolo. Remdamosi tuo vertinimu, jos nustato, ar produktas
atitinka Direktyvos 91/414/EEB 4 straipsnio 1 dalies b, ¢, d ir e
punktuose i§déstytus reikalavimus.

Tai nustaciusios valstybés narés:

a) jei batina, i§ dalies pakeicia arba panaikina produkto, kurio
sudétyje klodinafopas, pirimikarbas, rimsulfuronas, tolklofos-
metilas arba tritikonazolas yra vienintelé veiklioji medZiaga,
registracija ne véliau kaip iki 2011 m. sausio 31 d.; arba

b) jei batina, i§ dalies pakeicia arba panaikina produkto, kurio
sudétyje klodinafopas, pirimikarbas, rimsulfuronas, tolklofos-
metilas arba tritikonazolas yra viena i§ keleto veikliyjy
medZiagy, registracijg ne véliau kaip iki 2011 m. sausio 31
d. arba iki tokiam pakeitimui ar panaikinimui atlikti nusta-
tytos dienos, kuri nurodyta atitinkamoje direktyvoje arba
direktyvose, kuriomis atitinkama medziaga arba medziagos
buvo jtrauktos | Direktyvos 91/414/EEB I prieds, pasirink-
damos véliausig datg.

4 straipsnis

Si direktyva jsigalioja 2007 m. vasario 1 d.

5 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 12 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

VALSTYBIU NARIU VYRIAUSYBIU ATSTOVU
KONFERENCIJA

VALSTYBIU NARIY VYRIAUSYBIY ATSTOVY SPRENDIMAS
2006 m. balandZio 6 d.
dél Europos Bendrijy Teisingumo Teismo generalinio advokato paskyrimo

(2006/278/EB, Euratomas)

EUROPOS BENDRIJUJ VALSTYBIU NARIUY VYRIAUSYBIY ATSTOVAI,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 223 straipsni,

atsizvelgdami | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac  jos 139 straipsni,

kadangi:

Pagal Protokolo dél Teisingumo Teismo statuto 5, 7 ir 8 straipsnius, atsistatydinus Antonio TIZZANO, turi
biti paskirtas generalinis advokatas likusiam jo kadencijos laikui iki 2006 m. spalio 6 d.,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Paolo MENGOZZI skiriamas Europos Bendrijy Teisingumo Teismo generaliniu advokatu nuo priesaikos
davimo dienos iki 2006 m. spalio 6 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 6 d.

Pirmininkas
G. WOSCHNAGG
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VALSTYBIU NARIY VYRIAUSYBIY ATSTOVY SPRENDIMAS
2006 m. balandZio 6 d.
dél Europos Bendrijy Teisingumo Teismo teiséjo paskyrimo
(2006/279/EB, Euratomas)
EUROPOS BENDRIJlJ VALSTYBIY NARIU VYRIAUSYBIY ATSTOVAI
atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ j jos 223 straipsni,
atsizvelgdami | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac { jos 139 straipsni,
kadangi:

Pagal Protokolo dél Teisingumo Teismo statuto 5 ir 7 straipsnius atsistatydinus Antonio LA PERGOLA turi
bati paskirtas teisé¢jas likusiam jo kadencijos laikui iki 2006 m. spalio 6 d.,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Antonio TIZZANO skiriamas Europos Bendrijy Teisingumo Teismo teiséju nuo priesaikos davimo dienos iki
2006 m. spalio 6 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 6 d.

Pirmininkas
G. WOSCHNAGG
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VALSTYBIU NARIY VYRIAUSYBIY ATSTOVY SPRENDIMAS
2006 m. balandZio 6 d.
dél Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismo teiséjo paskyrimo

(2006/280/EB, Euratomas)

EUROPOS BENDRIJU VALSTYBIYU NARIU VYRIAUSYBIY ATSTOVAI

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 224 straipsni,

atsizvelgdami | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos 140 straipsni,
kadangi:

Pagal Protokolo dél Teisingumo Teismo statuto 5 ir 7 straipsnius kartu su 47 straipsniu atsistatydinus Paolo
MENGOZZI turi biiti paskirtas Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismo teiséjas likusiam jo kadencijos
laikui iki 2007 m. rugpjacio 31 d.,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Enzo MOAVERO MILANESI skiriamas Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismo teiséju nuo priesaikos
davimo dienos iki 2007 m. rugpjicio 31 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 6 d.

Pirmininkas
G. WOSCHNAGG
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VALSTYBIU NARIY VYRIAUSYBIY ATSTOVY SPRENDIMAS
2006 m. balandzio 6 d.

dél Europos Bendrijy Teisingumo Teismo teiséjy ir generaliniy advokaty paskyrimo

(2006/281/EB, Euratomas)

EUROPOS BENDRIJU VALSTYBIY NARIU VYRIAUSYBIUJ ATSTOVAI

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
223 straipsni,

atsizvelgdami | Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac j jos 139 straipsni,

kadangi:

(1)

Europos Bendrijy Teisingumo Teismo teiséjy Peter JANN,
Christiaan TIMMERMANS, Konrad SCHIEMANN, Jif{ MALE-
NOVSKY, Jean-Pierre PUISSOCHET, Ninon COLNERIC, Stig
VON BAHR, Antonio TIZZANO, José Narciso DA CUNHA
RODRIGUES, Prano KURIO, George ARESTIS, Anthony
BORG BARTHET, Egils LEVITS ir generaliniy advokaty
Christine STIX-HACKL, Philippe LEGER, Leendert GEEL-
HOED ir Paolo MENGOZZI kadencija baigiasi 2006 m.
spalio 6 d.

(2)  Reikia i§ dalies atnaujinti Europos Bendrijy Teisingumo
Teismo nariy sudétj laikotarpiui nuo 2006 m. spalio 7 d.
iki 2012 m. spalio 6 d. Taciau, nepateikus pasitlymo,
vienas teis¢jas galés bti paskirtas tik véliau,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
1.  Europos Bendrijy Teisingumo Teismo teiséjais laikotarpiu

nuo 2006 m. spalio 7 d. iki 2012 m. spalio 6 d. skiriami:

George ARESTIS

Jean-Claude BONICHOT

Anthony BORG BARTHET

José Narciso DA CUNHA RODRIGUES
Peter JANN

Pranas KURIS

Egils LEVITS

Pernilla LINDH

Jifi MALENOVSKY

Christiaan TIMMERMANS

Antonio TIZZANO

Konrad SCHIEMANN.

2. Europos Bendrijy Teisingumo Teismo generaliniais advo-

katais laikotarpiu nuo 2006 m. spalio 7 d. iki 2012 m. spalio
6 d. skiriami:

Yves BOT
Jdn MAZAK
Paolo MENGOZZI

Verica TRSTENJAK.

2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 6 d.

Pirmininkas
G. WOSCHNAGG
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. balandzio 4 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendima 2004/450/EB dél standartiniy reikalavimy, taikomy paraiSkoms dél
Bendrijos vykdomo USE likvidavimo, stebésenos ir kontrolés programy finansavimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 1247)

(Tekstas svarbus EEE)
(2006/282/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendima
90/424/EEB dél islaidy veterinarijos srityje ('), ypa¢ i jo 24
straipsnio 11 dalj,

kadangi:

(1)  Sprendime 90/424/EEB nustatomos procediros, regla-
mentuojancios Bendrijos finansing parama, skirta Siame
sprendime nurodytoms gyviny ligy likvidavimo ir moni-
toringo programoms.

(20 2004 m. balandzio 29 d. Komisijos sprendime
2004/450/EB, nustatanciame standartinius reikalavimus,
taikomus paraiskoms dél Bendrijos vykdomo gyviiny
ligy likvidavimo, stebésenos ir kontrolés programy finan-
savimo (%), nurodoma informacija, kurig valstybés narés
turi pateikti Komisijai teikiamose paraiskose.

(3)  Sprendimo 2004/450/EB III priede nustatomi standarti-
niai reikalavimai pateikiant uzkreciamosios spongifor-
minés encefalopatijos (USE) likvidavimo ir stebésenos
programas, bendrai finansuojamas Bendrijos. Siame
priede daromos nuorodos j tam tikras 2001 m. geguZés
22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 999/2001, nustatancio tam tikry uzkreciamosios
spongiforminés encefalopatijos prevencijos, kontrolés ir
likvidavimo taisykles (%), III ir VII priedy nuostatas.

() OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2006/53/EB (OL L 29, 2006 2 2, p. 37).

(3 OL L 155, 2004 4 30, p. 90.

(®) OLL 147, 2001 5 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 339/2006 (OL L 55,
2006 2 25, p. 5).

(4)  Reglamento (EB) Nr. 999/2001 III ir VII priedai buvo
i§ dalies pakeisti Komisijos reglamentais (EB)
Nr. 1492/2004 (%, (EB) Nr. 362005 () ir (EB)
Nr. 214/2005 (°) Todél, siekiant atsizvelgti | Reglamento
(EB) Nr. 999/2001 Il ir VII priedy pakeitimus, reikia
atitinkamai i§ dalies pakeisti Sprendimg 2004/450/EB.

(5)  Todeél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Sprendima
2004/450[EB.

(6) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2004/450/EB III priedas pakeitiamas Sio sprendimo
priedu.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 4 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys

OL L 274, 2004 8 24, p. 3.
() OL L 10, 2005 1 13, p. 9.
(¥ OL L 37, 2005 2 10, p. 9.
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KOMISIJOS REKOMENDACIJA
2006 m. balandzio 11 d.

dél cheminiy medZiagy dibutilftalato;

3,4-dichloranilino;

diizodecilftalato; 1,2-benzendikar-

boksiriigsties, di-Co.i1-Sakotyjy alkilesteriy, turin¢iy daug C,y angliavandeniliy; diizononilftalato;

1,2-benzendikarboksiriigsties, di-Cg jo-Sakotyjy alkilesteriy, turinfiy daug C,o angliavandeniliy

etilendiamintetraacetato; metilacetato; monochloracto riigsties; pentano; tetranatrio etilendiamin-
tetraacetato rizikos mazinimo priemoniy

(Tekstas svarbus EEE)
(2006/283/EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1993 m. kovo 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 793/93 dél esan¢iy medziagy rizikos jvertinimo ir kon-
trolés (1), ypac¢ i jo 11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

Pagal Reglamento (EEB) Nr. 793/93 nuostatas toliau
i$vardytos cheminés medZziagos buvo nurodytos kaip
prioritetinés cheminés medziagos, kurias reikia jvertinti
pagal Komisijos reglamentus (EB) Nr. 1179/94 (3, (EB)
Nr. 2268/95 (%) ir (EB) Nr. 143/97 (* dél atitinkamai

pirmojo, antrojo ir treCiojo prioritetiniy cheminiy
medziagy sarady, numatyty Reglamente (EEB) Nr.
793/93:

— dibutilftalatas,

3,4-dichloranilinas,
etilendiamintetraacetatas,
metilacetatas,

tetranatrio etilendiamintetraacetatas,
diizodecilftalatas,

1,2-benzendikarboksiriigtis, di-Cy.;-8akotieji alkiles-
teriai, turintys daug C;o angliavandeniliy,

— diizononilftalatas,

84,1993 4 5, p. 1.

131, 1994 5 26, p. 3.
231, 1995 9 28, p. 18.
25,1997 1 28, p. 13.

— 1,2-benzendikarboksirtigstis, di-Cg_;q-Sakotieji alkiles-
teriai, turintys daug Cg angliavandeniliy,

— pentanas,

— monochloracto riigstis.

Pagal tuos reglamentus paskirtos valstybés praneséjos,
vadovaudamosi 1994 m. birZelio 28 d. Komisijos regla-
mentu (EB) Nr. 1488/94, nustatanciu esamy medziagy
keliamos rizikos Zmonéms ir aplinkai jvertinimo
principus (°), baigé $iy cheminiy medziagy rizikos
zmonéms ir aplinkai vertinimo veikla ir pasialé rizikos
mazinimo strategija pagal Reglamento (EEB) Nr. 793/93
nuostatas.

Toksiskumo, ekotoksiskumo ir aplinkos mokslinis komi-
tetas (TEAMK) po konsultacijy pateiké nuomones dél
praneséjy atlikty rizikos jvertinimy. Sios nuomonés
paskelbtos mokslinio komiteto tinklavietéje.

Rizikos jvertinimo rezultatai ir kiti rizika mazinancios
strategijos rezultatai yra i§déstyti Komisijos komuni-
kate (%).

Remiantis tuo jvertinimu turéty biti rekomenduojama
tam tikroms cheminéms medziagoms taikyti kai kurias
rizikos mazinimo priemones.

Darbuotojams rekomenduojamas rizikos sumazinimo
priemones reikéty laikyti neatsiejamomis nuo darbuotojy
sauga reglamentuojanciy teisés akty, kurie laikomi
tinkama sistema, leidZiancia tiek, kiek reikia sumazinti
minétyjy cheminiy medziagy keliamg rizika.

Sioje rekomendacijoje numatytos rizikos mazinimo prie-
monés atitinka Reglamento (EEB) Nr. 793/93 15
straipsnio 1 dalimi jsteigto Komiteto nuomong,

L L 161, 1994 6 29, p. 3.

L C 90, 2006 4 13.
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REKOMENDUOJA: Sioje sistemoje:
1 SKIRSNIS 4) Reikéty atsizvelgti i 3,4-dichloranilino, i$skirto i§ diurono,
naudojamo kaip herbicidas ant sandarintyjy paviriy,

DIBUTILFTALATAS rizikos jvertinimo duomenis (nuor. j komunikatg).
(CAS Nr. 84-74-2; EINECS Nr. 201-557-4)
Rizikos aplinkai maZinimo priemonés (1, 2)
1) Pagal Tarybos direktyva 96/61/EB (1) iSduotuose leidimuose

kompetentingos atitinkamy valstybiy nariy institucijos
turéty nustatyti dibutilftalatui taikomas salygas, imetamy
terSaly ribines vertes arba lygiaverCius parametrus, arba
technines priemones, kad iki 2007 m. spalio mén. pabaigos
atitinkami jrenginiai bity eksploatuojami pagal geriausius
prieinamus gamybos biidus (GPGB), atsizvelgiant | minéty
jrenginiy technines charakteristikas, jy geografing padétj ir
vietos aplinkos salygas.

Valstybés narés turéty kruopsciai kontroliuoti, kaip igyven-
dinamos su dibutilftalatu susije GPGB ir Komisijai pranesti
apie svarbius poky¢ius informacijos apie GPGB keitimosi
srityje.

2 SKIRSNIS
3,4-DICHLORANILINAS
(CAS Nr. 95-76-1; EINECS Nr. 202-448-4)

Rizikos darbuotojams (3) ir aplinkai (4, 5) maZinimo
priemonés

Darbdaviai, naudojantys 3,4-dichloraniling gamybos ir
tolesnio perdirbimo atvejais, kurie rizikos jvertinimo
pozitriu kelia susirfipinimg, turéty atkreipti démesj j visas
nacionaliniu lygiu parengtas konkreciam sektoriui skirtas
gaires valymo, priezZitiros, remonto darbams atlikti,
remiantis Tarybos direktyvos 98/24/EB 12 straipsnio 2
dalyje nurodytomis Komisijos neprivalomomis gairémis (3).

Siuo metu Bendrijoje galiojantys teisés aktai, reglamentuo-
jantys augaly apsaugos produktus (Tarybos direktyva
91/414/[EEB (%) ir biocidus (Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 98/8/EB (¥), laikomi tinkama sistema, leidZiancia
tiek, kiek reikia sumazinti cheminés medziagos keliama
rizika; todeél Sie teisés aktai ir turi bati taikomi.

257, 1996 10 10,

0, p. 26.
, p- 11

123, 1998 4

5) Reikéty uzkirsti kelig netinkamam diurono mazose pakuo-

tése naudojimui.

3 SKIRSNIS
ETILENDIAMINTETRAACETATAS
(CAS Nr. 60-00-4; EINECS Nr. 200-449-4)

Rizikos aplinkai maZinimo priemonés (6, 7, 8, 9)

6) Atitinkama valstybé naré turéty nustatyti upiy baseiny,

kuriuose etilendiamintetraacetato (EDTA) ter3alai gali kelti
rizikg, aplinkos kokybés standartus (AKS) ir nacionalines
taros sumazinimo priemones, kuriomis tie AKS biity
jgyvendinti iki 2015 m. ir kurias reikéty jtraukti  upiy
baseiny valdymo planus laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2000/60/EB (°) nuostaty.

7) Pagal Tarybos direktyva 96/61/EB iSduotuose leidimuose

kompetentingos atitinkamy valstybiy nariy institucijos
turéty nustatyti EDTA taikomas salygas, iSmetamy terSaly
ribines vertes arba lygiavercius parametrus, arba technines
priemones, kad iki 2007 m. spalio mén. pabaigos atitin-
kami jrenginiai biity eksploatuojami pagal geriausius priei-
namus gamybos biidus (GPGB), atsiZvelgiant | minéty jren-
giniy technines charakteristikas, jy geografing padétj ir
vietos aplinkos sglygas.

8) Valstybés narés turéty kruopsciai kontroliuoti, kaip jgyven-

dinami su EDTA susije GPGB ir Komisijai pranesti apie
svarbius poky¢ius informacijos apie GPGB keitimosi srityje.

9) | aplinkg iSmetami vietos terSalai prireikus turéty bati kon-

troliuvojami nacionalinémis taisyklémis, kuriomis bty
uztikrinama, kad nekils rizikos aplinkai.

() OL L 327, 2000 12 22, p. 1.
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11

12

13

~

)

~

~

4 SKIRSNIS
METILACETATAS
(CAS Nr. 79-20-9; EINECS Nr. 201-185-2)

Darbuotojams keliamo pavojaus maZinimo priemonés
(10)

Darbdaviai, kurie statybos pramonéje naudoja metilacetato
turindius produktus, skirtus darbui su grindy dangomis,
turéty atkreipti démesj j visas nacionaliniu lygiu parengtas
konkre¢iam sektoriui skirtas gaires, remiantis Tarybos
direktyvos 98/24/EB 12 straipsnio 2 dalyje nurodytomis
Komisijos neprivalomomis gairémis.

5 SKIRSNIS
MONOCHLORACTO RUGSTIS
(CAS Nr. 79-11-8; EINECS Nr. 201-178-4)

Rizikos darbuotojams (11) ir aplinkai (12, 13) mazi-
nimo priemonés

Darbdaviai, naudojantys monochloracto riigstj (MCAA)
atvejais, kurios rizikos jvertinimo pozitriu kelia susiripi-
nimga, turéty atkreipti démesj | visas nacionaliniiu lygiu
parengtas konkreciam sektoriui skirtas gaires, remiantis
Direktyvos 98/24/EB 12 straipsnio 2 dalyje nurodytomis
Komisijos neprivalomomis gairémis.

Pagal Direktyva 96/61/EB i§duotuose leidimuose kompeten-
tingos atitinkamy valstybiy nariy institucijos turéty nusta-
tyti MCAA taikomas salygas, iSmetamy terSaly ribines
vertes arba lygiavercius parametrus, arba technines prie-
mones, kad iki 2007 m. spalio mén. pabaigos atitinkami
jrenginiai biity eksploatuojami pagal geriausius prieinamus
gamybos biidus (GPGB), atsizvelgiant | minéty jrenginiy
technines charakteristikas, jy geografing padétj ir vietos
aplinkos salygas.

Valstybés narés turéty kruops¢iai kontroliuoti, kaip igyven-
dinami su MCAA susije GPGB ir Komisijai pranesti apie
svarbius pokyc¢ius informacijos apie GPGB keitimosi srityje.

14) 1 aplinkg iSmetami vietos tersalai prireikus turéty bati kon-

troliuojami nacionalinémis taisyklémis, kuriomis bty
uztikrinama, kad nekils rizikos aplinkai ir netiesiogiai per
aplinka veikiamiems Zmonéms.

15)

16)

17)

18)

19)

6 SKIRSNIS
TETRANATRIO ETILENDIAMINTETRAACETATAS
(CAS Nr. 64-02-8; EINECS Nr. 200-573-9)
Rizikos aplinkai maZinimo priemonés (15, 16, 17, 18)

Atitinkama valstybé naré turéty nustatyti upiy baseiny,
kuriuose tetranatrio etilendiamintetraacetato (Na,EDTA)
terSalai gali kelti rizikg, aplinkos kokybés standartus (AKS)
ir nacionalines tar§os maZinimo priemones, kuriomis tie
AKS baty jgyvendinti iki 2015 m. ir kurias reikéty jtraukti
i upiy baseiny valdymo planus laikantis Tarybos direktyvos
2000/60/EB nuostaty.

Pagal Tarybos direktyvg 96/61/EB iSduotuose leidimuose
kompetentingos atitinkamy valstybiy nariy institucijos
turéty nustatyti Nay,EDTA taikomas sglygas, iSmetamy
terSaly ribines vertes arba lygiavercius parametrus, arba
technines priemones, kad iki 2007 m. spalio mén. pabaigos
atitinkami jrenginiai bity eksploatuojami pagal geriausius
prieinamus gamybos budus (GPGB), atsiZvelgiant | minéty
jrenginiy technines charakteristikas, jy geografing padétj ir
vietos aplinkos salygas.

Valstybés narés turéty kruopsciai kontroliuoti, kaip igyven-
dinami su Na,EDTA susije GPGB ir Komisijai pranesti apie
svarbius poky¢ius informacijos apie GPGB apsikeitimo
srityje.

[ aplinka iSmetami vietos terSalai prireikus turéty biti kon-
troliuojami nacionalinémis taisyklémis, kuriomis bty
uztikrinama, kad nekils rizikos aplinkai.

7 SKIRSNIS
ADRESATAI

Si rekomendacija skirta visiems sektoriams, kuriuose Sios
cheminés medziagos importuojamos, gaminamos, gabe-
namos, saugojamos, i§ jy ruodiami preparatai arba jos kitaip
perdirbamos, naudojamos, $alinamos arba utilizuojamos,
bei valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 11 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. balandzio 12 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendima 2003/526/EB dél apsaugos priemoniy prie§ klasikinj kiauliy mara
Vokietijoje

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 1521)
(Tekstas svarbus EEE)
(2006/284/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais
gyvinais ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy
patikrinimy, siekiant uzbaigti vidaus rinkos kiirimg (1), ypac i jos
10 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Atsizvelgiant j klasikinio kiauliy maro protrikj tam
tikrose valstybése narése buvo priimtas 2003 m. liepos
18 d. Komisijos sprendimas 2003/526/EB dél apsaugos
priemoniy prie§ klasikinj kiauliy mara tam tikrose vals-
tybése narése (). Siame sprendime nustatomos tam tikros
papildomos klasikinio kiauliy maro kontrolés priemonés.

(2)  Vokietija pranesé Komisijai apie $ios laukiniy kiauliy ligos
plitimo permainas Siaurés Reino-Vestfalijos federacinéje
Zeméje. Remiantis turima epidemiologine informacija
Vokietijos teritorijos dalys, kuriose taikomos ligos kont-
rolés priemonés, turéty biti i§ dalies pakeistos, siekiant
jtraukti tam tikras Siaurés Reino-Vestfalijos ir Reino
krasto-Pfalco teritorijos dalis.

(") OL L 224, 1990 8 18, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/33/EB
(OL L 315, 2002 11 19, p. 14).

(3 OL L 183, 2003 7 22, p. 46. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2005/339/EB (OL L 108, 2005 4 29,
p. 87).

(3)  Ligos situacija kitose Reino krasto-Pfalco federacinés
Zemés srityse akivaizdziai pageréjo. Todél Sprendime
2003/526/EB pateiktos priemonés tose srityse nebeturéty
bati taikomos.

(4)  Todél Sprendimas 2003/526/EB turéty bati atitinkamai i§
dalies pakeistas.

(5 Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2003/526/EB priedas pakeiciamas $io sprendimo
priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis sprendimas yra skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 12 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS

+PRIEDAS

I DALIS

2, 3, 5, 6, 7 ir 8 straipsniuose nurodytos Vokietijos ir Pranciizijos teritorijos dalys
1) Vokietija:

A. Reino krasto-Pfalco federacinéje Zeméje:

a) rajonai: Siidliche Weinstrafe ir Ahrweiler bei Daun;

b) miestai: Landau ir Pirmasens;

o

Bitburg-Priim rajone: Priim savivaldybé, Burbach, Balesfeld ir Neuheilenbach vietovés (Kyllburg savivaldybéje);

&

Cochem-Zell rajone: Kaisersesch ir Ulmen savivaldybés;

o

Germersheim rajone: Lingenfeld, Bellheim ir Germersheim savivaldybés;

f) Mayen-Koblenz rajone: Vordereifel savivaldybé, Mendig savivaldybé | vakarus nuo greitkelio A 61 ir federalinés
reiksmés kelio B 262 bei Mayen miestas | vakarus nuo federalinés reikimés kelio B 262 ir i Siaur¢ nuo
federalinés reiksmeés kelio 258;

Siidwestpfalz rajone: Waldfischbach-Burgalben, Rodalben, Hauenstein, Dahner-Felsenland, Pirmasens-Land ir Thaleisch-
weiler-Frischen savivaldybés, Schmitshausen, Herschberg, Schauerberg, Weselberg, Obernheim-Kirchenarnbach, Hetten-
hausen, Saalstadt, Wallhalben ir Knopp-Labach vietovés.

)c]
=

B. Siaurés Reino-Vestfalijos federacinéje zeméje:

a) Acheno miestas: i pietus nuo greitkeliy A 4, A 544 ir federalinés reikimes kelio B 1;

b) Bonos miestas: j pietus nuo federalinés reiksmeés kelio 56 ir greitkelio A 565 (i§ Bonn-Endenich | Bonn-Poppelsdorf)
bei i pietvakarius nuo federalinés reiksmés kelio 9;

¢) Acheno rajone: Monschau ir Stolberg miestai, Simmerath ir Roetgen savivaldybés;

d) Diiren rajone: Heimbach ir Nideggen miestai, Hiirtgenwald ir Langerwehe savivaldybés;

€) Euskirchen rajone: Bad Miinstereifel, Mechernich, Schleiden miestai ir Billig, Euenheim, Euskirchen, Flamersheim, Kirch-
heim, Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederkastenholz, Palmersheim, Rheder, Roitzheim, Schweinheim, Stotzheim,
Wifkirchen (Euskirchen mieste) vietovés, Blankenheim, Dahlem, Hellenthal, Kall ir Nettersheim savivaldybés;

Rhein-Sieg rajone: Meckenheim ir Rheinbach miestai, Wachtberg savivaldybé, Witterschlick, Volmershofen, Heidgen
g 13 k4 y! g
(Alfter savivaldybéje) vietovés ir Buschhoven, Morenhoven, Miel ir Odendorf (Swisttal savivaldybéje) vietovés.

2) Pranciizija:

Zemutinio Reino ir Mozelio departamenty teritorija, esanti j vakarus nuo Reino upés ir Reino-Marnos kanalo, | Siaurg
nuo greitkelio A 4, i rytus nuo Saro upés ir i pietus nuo sienos su Vokietija, bei Holtsheim, Lingolsheim ir Ekbolsheim
savivaldybés.
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II DALIS
2, 3,5, 6, 7 ir 8 straipsniuose nurodytos Slovakijos teritorijos dalys

Trencin (jskaitant Trencin, Bdnovce nad Bebravou rajonus), Prievidza (jskaitant Prievidza ir Partizdnske rajonus), Piichov (jskaitant
tik Ilava rajong), Ziar nad Hronom (jskaitant Ziar nad Hronom, Zarnovica ir Banskd Stiavnica rajonus), Zvolen (jskaitant Zvolen,
Krupina ir Detva rajonus), Lucenec (jskaitant Lucenec ir Poltdr rajonus) bei Velky Kitis veterinarijos ir maisto tarnyboms
priklausancios teritorijos..



2006 413

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 104/51

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. balandzio 12 d.

i§ dalies keiciantis Sprendima 2003/135/EB dél klasikinio kiauliy maro likvidavimo ir neatidéliotinos

laukiniy kiauliy vakcinacijos nuo klasikinio kiauliy maro tam tikrose Siaurés Reino-Vestfalijos ir

Reino krasto-Pfalco federaliniy Zemiy teritorijose plany pratesimo bei Siy plany uZbaigimo kitose
Reino krasto-Pfalco federaliniy Zemiy teritorijose (Vokietija)

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 1531)

(Tik tekstai vokieciy ir pranciizy kalbomis yra autentiski)
(2006/285/EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2001 m. spalio 23 d. Tarybos direktyva
2001/89/EB dél Bendrijos klasikinio kiauliy maro kontrolés
priemoniy (1), ypac j jos 16 straipsnio 1 dalj ir 20 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1)  Komisija 2003 m. vasario 27 d. priémé Sprendima
2003/135/EB dél klasikinio kiauliy maro likvidavimo ir
neatidéliotinos laukiniy kiauliy vakcinacijos nuo klasi-
kinio kiauliy maro Vokietijoje plany patvirtinimo federa-
linése Zemutinés Saksonijos, Siaurés Reino-Vestfalijos,
Reino krasto-Pfalco ir Saro krasto Zemése (%), kaip viena
i$ daugelio priemoniy kovai su klasikiniu kiauliy maru.

() Vokietija pranes¢ Komisijai, kad tam tikrose Siaurés
Reino-Vestfalijos teritorijose klasikiniu kiauliy maru
susirgo laukinés kiaulés. Vokietija taip pat nurodé, kad
Siose ir tam tikrose gretimose Reino krasto-Pfalco terito-
rijose buvo patvirtinti klasikinio kiauliy maro likvidavimo
ir neatidéliotinos laukiniy kiauliy vakcinacijos nuo klasi-
kinio kiauliy maro planai.

(") OL L 316, 2001 12 1, p. 5. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

() OLL 53,2003 2 28, p. 47. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu 2005/950/EB (OL L 345, 2005 12 28, p. 30).

(3) Be to, Vokietija informavo Komisija, kad tam tikrose
Reino krasto-Pfalco teritorijose klasikinio kiauliy maro
atvejy stipriai sumazéjo, ir klasikinio kiauliy maro likvi-
davimo bei neatidéliotinos laukiniy kiauliy vakcinacijos
nuo Kklasikinio kiauliy maro planai Siose teritorijose
daugiau nebeturéty bati vykdomi.

(4)  Todél Sprendimg 2003/135/EB reikéty tinkamai i§ dalies
pakeisti.

(55 Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomorne,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2003/135/EB priedas pakei¢iamas Sio sprendimo
priedu.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai ir Pran-
clizijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 12 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS
4PRIEDAS

1) TERITORIJOS, KURIOSE VYKDOMI LIGOS LIKVIDAVIMO PLANAL

A. Reino krasto-Pfalco federalingje Zeméje:

a)

b)

©

rajonai: Siidliche Weinstrafe, Ahrweiler ir Daun;

miestai: Landau ir Pirmasens;

Bitburg-Priim rajone: Priim savivaldybé, Burbach, Balesfeld ir Neuheilenbach vietovés (Kyllburg savivaldybéje);

Cochem-Zell rajone: Kaisersesch ir Ulmen savivaldybés;

Germersheim rajone: Lingenfeld, Bellheim ir Germersheim savivaldybeés;

Mayen-Koblenz rajone: Vordereifel savivaldybé, Mendig savivaldybé i vakarus nuo greitkelio A 61 ir federalinio
kelio B 262 bei Mayen miestas j vakarus nuo federalinio kelio B 262 ir i Siaur¢ nuo federalinio kelio B 258;

Siidwestpfalz rajone: Waldfischbach-Burgalben, Rodalben, Hauenstein, Dahner-Felsenland, Pirmasens-Land ir Thaleisch-
weiler-Froschen savivaldybés, Schmitshausen, Herschberg, Schauerberg, Weselberg, Obernheim-Kirchenarnbach, Hetten-
hausen, Saalstadt, Wallhalben ir Knopp-Labach vietovés.

B. Siaurés Reino-Vestfalijos federalingje Zeméje:

a)

b)

Aachen miestas: i pietus nuo greitkeliy A 4, A 544 ir federalinio kelio B 1;

Bonos miestas: i pietus nuo 56 federalinio kelio ir greitkelio A 565 (nuo Bonn-Endenich iki Bonn-Poppelsdorf) ir i
pietvakarius nuo 9 federalinio kelio;

Aachen rajone: Monschau ir Stolberg miestai, Simmerath ir Roetgen savivaldybés;

Diiren rajone: Heimbach ir Nideggen miestai, Hiirtgenwald ir Langerwehe savivaldybés;

Euskirchen rajone: Bad Milnstereifel, Mechernich, Schleiden miestai, Billig, Euenheim, Euskirchen, Flamersheim, Kirch-
heim, Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederkastenholz, Palmersheim, Rheder, Roitzheim, Schweinheim, Stotzheim,
Wifkirchen vietovés (Euskirchen mieste) ir Blankenheim, Dahlem, Hellenthal, Kall bei Nettersheim savivaldybés;

Rhein-Sieg rajone: Meckenheim ir Rheinbach miestai, Wachtberg savivaldybe, Witterschlick, Volmershofen, Heidgen
vietovés (Alfter savivaldybéje) ir Buschhoven, Morenhoven, Miel bei Odendorf vietovés (Swisttal savivaldybéje).

2) TERITORIJOS, KURIOSE VYKDOMA NEATIDELIOTINA VAKCINACIA:

A. Reino krasto-Pfalco federalinéje Zeméje:

a)

rajonai: Siidliche Weinstrafe, Ahrweiler ir Daun;

b) miestai: Landau ir Pirmasens;

9

Bitburg-Priim rajone: Priim savivaldyb¢, Burbach, Balesfeld ir Neuheilenbach vietoveés (Kyllburg savivaldybéje);

d) Cochem-Zell rajone: Kaisersesch ir Ulmen savivaldybés;

e)

Germersheim rajone: Lingenfeld, Bellheim ir Germersheim savivaldybés;
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f) Mayen-Koblenz rajone: Vordereifel savivaldybé, Mendig savivaldybé i vakarus nuo greitkelio A 61 ir federalinio
kelio B 262 bei Mayen miestas j vakarus nuo federalinio kelio B 262 ir i Siaur¢ nuo federalinio kelio B 258;

) Siidwestpfalz rajone: Waldfischbach-Burgalben, Rodalben, Hauenstein, Dahner-Felsenland, Pirmasens-Land ir Thaleisch-
weiler-Froschen savivaldybés, Schmitshausen, Herschberg, Schauerberg, Weselberg, Obernheim-Kirchenarnbach, Hetten-
hausen, Saalstadt, Wallhalben ir Knopp-Labach vietovés.

B. Siaurés Reino-Vestfalijos federalingje Zeméje:
a) Aachen miestas: | pietus nuo greitkeliy A 4, A 544 ir federalinio kelio B 1;

b) Bonos miestas: i pietus nuo 56 federalinio kelio ir greitkelio A 565 (nuo Bonn-Endenich iki Bonn-Poppelsdorf) ir
pietvakarius nuo 9 federalinio kelio;

) Aachen rajone: Monschau ir Stolberg miestai, Simmerath ir Roetgen savivaldybés;
d) Diiren rajone: Heimbach ir Nideggen miestai, Hiirtgenwald ir Langerwehe savivaldybés;

¢) Euskirchen rajone: Bad Milnstereifel, Mechernich, Schleiden miestai, Billig, Euenheim, Euskirchen, Flamersheim, Kirch-
heim, Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederkastenholz, Palmersheim, Rheder, Roitzheim, Schweinheim, Stotzheim,
Wifkirchen vietovés (Euskirchen mieste) ir Blankenheim, Dahlem, Hellenthal, Kall bei Nettersheim savivaldybés;

f) Rhein-Sieg rajone: Meckenheim ir Rheinbach miestai, Wachtberg savivaldybé, Witterschlick, Volmershofen, Heidgen
vietovés (Alfter savivaldybéje) ir Buschhoven, Morenhoven, Miel bei Odendorf vietoves (Swisttal savivaldybéje)*.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. balandzio 12 d.

paskiriantis Retyjy vaisty komiteto narius

(Tekstas svarbus EEE)
(2006/286/EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 141/2000 dél retyjy vaisty (1), ypa¢
i jo 4 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Retyjy vaisty komiteto (toliau — Komiteto), jsteigto pagal
Reglamento (EB) Nr. 141/2000 4 straipsnj, nariy kaden-
cija baigiasi 2006 m. balandzio 15 d. Todél reikéty

paskirti du naujus narius ir pratesti kai kuriy esamy
nariy kadencija.

(2)  Europos vaisty agentiira rekomendavo tris kandidatus.

(3)  Komiteto nariai turéty bati skiriami trejy mety laikotar-
piui nuo 2006 m. balandzio 16 d.,

NUSPRENDE:
1 straipsnis

1. Retyjy vaisty komiteto (toliau — Komiteto) nare pacienty
organizacijoms atstovauti trejy mety laikotarpiui nuo 2006 m.
balandzio 16 d. skiriama:

dr. Marie Pauline EVERS.

2. Komiteto nariais pacienty organizacijoms atstovauti dar
trejy mety laikotarpiui nuo 2006 m. balandzio 16 d. skiriami:

Birthe HOLM,
Yann LE CAM.

2 straipsnis

1. Atsizvelgiant | Europos vaisty agentiiros rekomendacija,
Komiteto nare trejy mety laikotarpiui nuo 2006 m. balandZio
16 d. skiriama:

dr. Julia DUNNE.

2. Atsizvelgiant j Europos vaisty agentfiros rekomendacija,
Komiteto nariais dar 3 mety laikotarpiui nuo 2006 m. balan-
dzio 16 d. skiriami:

prof. Gianmartino BENZI,
dr. David LYONS.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 12 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas

() OL L 18, 2000 1 22, p. 1.
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